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DESCRIPTION

Résistance supérieure

Résistance inférieure

Porte double parois

Bouton de réglage température
Bouton des fonctions*
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BESCHRIJVING

Bovenste verwarmingselement

Onderste verwarmingselement
Dubbelwandige deur
Regelbare thermostaatknop
Functieknop*
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BESCHREIBUNG

Oberes Heizelement
Aluminiumbeschichtete Stahlwande
Unteres Heizelement
Doppelwandige Tiir
Temperaturregler

Funktionsknopf*
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DESCRIPTION

Top heating element
Aluminium coated steel walls
Bottom heating element
Double-wall door
Temperature control button
Functions button*
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DESCRIPCION

1 Resistencia superior

2 Paredes de acero inoxidable con
recubrimiento de aluminio

3 Resistencia inferior

4 Puerta de doble cristal

5 Botdn de ajuste de temperatura

Parois en acier a revétement aluminium
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Stalen wanden met aluminiumcoating
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Bouton de minuterie
Cordon d'alimentation
Voyant de fonctionnement
Grille réversible

Plat leche-frite*

Timerknop

Snoer
Aan/uit-controlelampje
Omkeerbaar grillrooster
Ovenschaal*

Timer-Knopf

Netzkabel
Betriebskontrollleuchte
Umkehrbarer Grillrost
Backblech*

Timer button

Power cord

Power indicator light
Reversible grill rack
Food tray*

Botdn de funciones*

Boton de temporizador
Cable de alimentacion
Indicador de funcionamiento
Parrilla de grill reversible
Bandeja de comida*
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DESCRIZIONE

1 Elemento riscaldante superiore

2 Paretiin acciaio con rivestimento in
alluminio

3 Elemento riscaldante inferiore

4 Porta a doppia parete

5 Pulsante di regolazione della temperatura

DESCRICAO

Resisténcia superior

Paredes de ago revestidas a aluminio
Resisténcia inferior

Porta de parede dupla

Botdo de regulacdo da temperatura
Botdo das fungdes*
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OMNMUCAHUE

BepxHwi1 HarpeBaTenbHbI eMeHT
CranbHble CTeHKY C anioMVIH1EBbIM

noKpbITEM

HVKHWI HarpeBaTenbHbI SneMeHT
[lByxcnoiiHan gBepua

KHonka KoHTpona Temnepatypbl

CUNATTAMA
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YKofaprbl KbI3abIpy anemMeHTi
AnoMyHUIAMEH KanTanfFaH Gonat
kabbipranap

TeMeHri Kbl3abIpy aneMeHTi

Koc kabblprarbl ecik
TemnepatypaHbl 6ackapy Tynmeci

NEPIrPAQH
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Enéve avtigtaon
Towxdpata and ahoupivio
Kéw avtiotaon

TMoprdkt pe SINAG apt
PGBpwan Beppokpaciag
Koupni Aettoupytiv*
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Pulsante funzioni*

Pulsante timer

Cavo di alimentazione

Spia di alimentazione
Griglia di cottura reversibile
Vassoio degli alimenti*

Botdo temporizador

Cabo de alimentacao

Luz piloto de funcionamento
Grelha reversivel

Tabuleiro*

KHonka Bbl6opa GyHKLMIA*

KHonka Tarimepa

Kabenb nutaHus

WHpvkaTop nutaHna
J1ByXCTOPOHHSAA peLueTka And rpuna
MpoTtneeHb*

DyHKUMANAP TyMmeci*

Tanmep Tynmeci

Kyart cbimbl

KyaT nHOMKaTopbIHbIH WaMbl
Aynapyra 6onaTtbIH rpunb cepeci
Tamak Hayacbl®

PuBpion xpévou

Kahadio tpoodooiag
Evdewmkii Auxvia Aettoupyiag
Ixdpa ykpW\ Blo Gewv
Tay*
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** Plat non fourni avec lappareil - Schaal niet bij het apparaat inbegrepen - Platte nicht im Lieferumfang inbegriffen - The dish is not supplied
with the appliance - EL plato no es suministrado con el aparato - Piatto non fornito con lapparecchio - Travessa nao fornecida com o aparelho -
Briono He BxoawT B koMMNekT - KypbinFbiveH Gipre Toperke kamTamacsI3 eTinveitai - dev nepthapBévoviat ta okeln gayntou nou anetkovioviat
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